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EN
1-Battery compartment is below the cosmetic tray
2-Remove the battery cover
3-Please check (+)(-)battery position
4-Insert(6)AA batteries and cover
5-On/Off Switch is located outside the compartment
LED Functions
With the battery switch on, the light automatically turns on 
when the door opens and off when it closes
FR
1-Le compartiment à piles se trouve sous le plateau 
cosmétique.
2-Retirer le couvercle du compartiment à piles
3-Vérifier la position des piles (+)(-)
4-Insérer 6 piles AA et recouvrir.
5-Le commutateur marche/arrêt est situé à l'extérieur du 
compartiment.

Fonctions de la LED
Lorsque l'interrupteur à piles est allumé, la lumière s'allume automatiquement lorsque la porte s'ouvre et 
s'éteint lorsqu'elle se ferme.
ES
1-El compartimento de la batería está debajo de la bandeja de cosméticos
2-Retire la tapa de la batería
3-Compruebe la posición de las pilas (+)(-)
4-Inserte (6)pilas AA y la tapa
5-El interruptor de encendido/apagado se encuentra fuera del compartimento
Funciones LED
Con el interruptor de pilas encendido, la luz se enciende automáticamente cuando se abre la puerta y se apaga 
cuando se cierra
PT
1-O compartimento da bateria encontra-se por baixo do tabuleiro de cosméticos
2-Remova a tampa da bateria
3-Por favor, verifique a posição das pilhas (+)(-)
4-Insira (6) pilhas AA e cubra
5-O interrutor de ligar/desligar está localizado fora do compartimento
Funções do LED
Com o interrutor das pilhas ligado, a luz acende-se automaticamente quando a porta se abre e apaga-se 
quando se fecha
DE
1-Batteriefach befindet sich unter dem Kosmetikfach
2-Entfernen Sie die Batterieabdeckung
3-Bitte überprüfen Sie die (+)(-)Batterieposition
4-Einsetzen der (6) AA-Batterien und Abdeckung
5-Ein/Aus-Schalter befindet sich außerhalb des Fachs
LED-Funktionen
Wenn der Batterieschalter eingeschaltet ist, schaltet sich das Licht automatisch ein, wenn die Tür geöffnet 
wird, und aus, wenn sie geschlossen wird.
IT
1-L'alloggiamento della batteria si trova sotto il vassoio cosmetico
2-Rimuovere il coperchio della batteria
3-Controllare la posizione delle batterie (+)(-)
4-Inserire (6) batterie AA e coprire
5-L'interruttore di accensione/spegnimento si trova all'esterno del vano
Funzioni del LED
Con l'interruttore delle batterie inserito, la luce si accende automaticamente all'apertura dello sportello e si 
spegne alla chiusura dello stesso.
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